
TRIPOD SELFIE TYČ  
Winner Group 

 
Teleskopická tripod selfie tyč s bluetooth tlačítkem. 

 
Manuál 

Vážený zákazníku,  
děkujeme Vám za zakoupení našeho produktu. 
Prosíme pečlivě pročtěte tento manuál před 
prvním použitím výrobku. 
 

Kompatibilita 
Tripod selfie tyč je kompatibilní s telefony do 500g. 
Podporuje zařízení EMUI 2.3 nebo novější, OS 5.1 
nebo novější, Android 4.3 nebo novější a Bluetooth 
4.2. 
 

Hlavní přednosti 

 Odnímatelné Bluetooth tlačítko (Ovladač) 

 Pohodlné a jednoduché ovládání 

 Snadné propojení s telefonem 

 Úhel natočení v rozsahu 360° 

 Praktická trojnožka jako integrovaný stativ 

 Možnost složení do kompaktních rozměrů 

 Kvalitní a pevné zpracování 

 Pogumovaná rukojeť 

 

Popis 

 Bluetooth 4.2 

 max. délka: 70 cm 

 min. délka: 18cm 

 dálkové ovládání 

 nosnost: 0,5 kg 

 hmotnost: 155 g 

 dosah ovladač: 10m 
 

Použití  
Naše selfie tyče je libovolně polohovatelná.  
Pomocí ní můžete fotit jak na výšku, tak i na šířku.  
Tripod lze používat jako klasickou selfie tyč nebo 
jako stativ.  
Teleskopická selfie tyč se jednoduše přizpůsobí 
Vašim potřebám.  
Selfie tyč lze snadno rozložit. Je velmi skladná, díky 
čemu Vám nikdy nebude překážet.  
Díky technologii bluetooth můžete pomocí 
bluetooth tlačítka fotit až na vzdálenost 10m. 

 

Připojení zařízení  
 
1. Podržte bluetooth tlačítko zmáčknuté po dobu 

3 sekund.  
Poté začne blikat modrá dioda. 
Dále zapněte Bluetooth na Vašem zařízení. 
Vyhledejte „WG Tripod„ a připojte se. 
Dojde ke spárování Vašeho zařízení se selfie 
tyčí.  
Po spárování Vašeho zařízení se selfie tyčí dioda 
přestane blikat. 

2. Následně zasuňte zařízení do držáku.  
Držák můžete otočit do vertikální nebo do 
horizontální polohy.  

3. Fotku pořídíte zmačknutím bluetooth tlačítka. 
Pro pořízení fotografii použijte Fotoaparát nebo 
aplikaci pro selfie (například: SelfiShop Camera) 

4. Selfie tyč lze využit také jako stativ. 
Roztáhněte nohy tripodu a tyč umístěte na 
vodorovnou podložku. 

5. Pro vypnutí funkce bluetooth dlouze podržte 
tlačítko bluetooth. 

6. Pokud se baterie ovladače vybije, vyměňte jí. 
Baterie se nachází na zadní straně ovladače. 

 

BEZPEČNOSTNÍ POKYNY 
 1. Chraňte výrobek před prachem, vlhkostí a 
přehřátím a používejte jej pouze v suchém 
prostředí.  
2. Nepoužívejte výrobek na místech, kde není 
povoleno používání elektronických výrobků.  
3. Dbejte, aby nedošlo k pádu výrobku ani jej 
nevystavujte silným otřesům.  
4. Výrobek nijak neupravujte. Mělo by to za 
následek zrušení platnosti záruky. 5. Vybité 
baterie ihned z výrobku vyjměte a zlikvidujte. 
6. Používejte pouze baterie, které odpovídají 
uvedenému typu.  
7. Ujistěte se, že je dodržena správná polarita 
baterií (+ a -) a vložte jej s příslušnou orientací. 
Nesprávné vložení baterií může vést k jejich 
vytečení nebo roztržení a tím poškození 
výrobku. 
8. Nepokoušejte se baterie nabíjet.  
9. Nevhazujte baterie do ohně.  
10. Baterie ukládejte mimo dosah dětí.  
11. V případě spolknutí jsou baterie životu 
nebezpečné. Pokud dojde ke spolknutí, 
vyhledejte okamžitou lékařskou pomoc.  
12. Dbejte, aby nedošlo ke zkratování baterií a 
aby nedošlo k jejich kontaktu s předměty z 
holého kovu 
13. Výrobek není určen pro děti! 



 
V Bluetooth tlačítku je knoflíková baterie 
CR1632, která je vyměnitelná. 
 
Recyklace 

Elektronické a elektrické produkty 

nesmějí být vhazovány do domovních 

odpadů (směsných odpadů). Likvidujte 

odpad na konci doby životnosti výrobku přiměřeně 

podle platných zákonných ustanovení. Šetřete 

životní prostředí. 

Tento výrobek splňuje veškeré základní 

požadavky směrnic EU, které se na něj 

vztahují.  EU prohlášení o shodě: www.winner-

mobile.com 

Technická podpora 

V případě jakýchkoliv dotazů se obraťte na naši 

technickou podporu servis@winner-mobile.com 

 

 
KIJEK DO SELFIE 

Winner Group 

 
Teleskopowy kijek do selfie z przyciskiem 
bluetooth. 
 

Instrukcja obsługi 

Szanowny kliencie, dziękujemy za zakup naszego 
produktu. Dla bezpieczeństwa przeczytaj uważnie 
instrukcję obsługi przed pierwszym użyciem. 

 

Kompatybilność 
Kijek do selfie jest kompatybilny z telefonami o 

wadze do 500g. Obsługuje EMUI 2.3 lub nowszy, 

OS 5.1 lub nowszy, system Android 4.3 lub nowszy 

oraz Bluetooth 4.2. 

Główne zalety 

 Odczepialny pilot Bluetooth z przyciskiem  

 Wygodna i prosta obsługa 

 Łatwe podłączenie do telefonu 

 Kąt obrotu 360 ° 

 Praktyczny zintegrowany statyw  

 Możliwość złożenia i rozłożenia 

 Wysoka jakość i niezawodne działanie  

 Gumowy wygodny uchwyt 

 

Opis 

 Bluetooth 4.2 

 maks. długość: 70 cm 

 min. długość: 18 cm 

 pilot zdalnego sterowania 

 maks. obciążenie: 0,5 kg 

 waga produktu: 155 g 

 zasięg pilota: 10m 

 

Użycie 
Nasz kijek do selfie można dowolnie ustawić. 

Umożliwia ułożenie urządzenia w pionie i poziomie. 

Może służyć również jako statyw. Teleskopowe 

ramię można dostosować do potrzeb użytkownika.  

Statyw bardzo łatwo się rozkłada i jest stabilny.  

Kijek jest bardzo zgrabny i praktyczny, więc nigdy 

nie będzie Ci przeszkadzać.  

Technologia bluetooth umożliwia Ci zrobienie 

zdjęcia za pomocą pilota na odległość do 10 

metrów.  

Podłączenie urządzenia 
1. Naciśnij i przytrzymaj przycisk bluetooth przez 3 

sekundy. Wtedy niebieska dioda zacznie migać. 
Następnie włącz Bluetooth na swoim 
urządzeniu. Wyszukaj „WG Tripod” i połącz się.  
Twoje urządzenie sparuje się. Po sparowaniu 
urządzeń dioda przestanie migać. 

2. Następnie włóż urządzenie do uchwytu. 
Uchwyt można obracać w pionie lub w 
poziomie. 

3. Zdjęcie zrobisz, naciskając przycisk bluetooth. 
Aby zrobić zdjęcie, użyj aparatu lub aplikacji dla 
selfie (na przykład: aparat SelfiShop) 

4. Kijek do selfie może być również używany jako 
statyw. Rozłóż stopy statywu i umieść go na 
poziomej poweirzchni. 

5. Przytrzymaj dłużej przycisk bluetooth, aby 
wyłączyć Bluetooth. 

6. Jeżeli bateria w pilocie się rozładuje, należy ją 
wyjąć i włożyć nową. Bateria znajduje się z tyłu 
pilota. 
 

Przycisk Bluetooth jest wyposażony w baterię 

pastylkową CR1632, która jest wymienna. 

 

 

WSKAZÓWKI BEZPIECZEŃSTWA 
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1. Chronić urządzenie przed kurzem, wilgocią i 

przegrzaniem. Korzystać wyłącznie w suchym 

otoczeniu.  

2. Nie używać urządzenia w miejscach, w 

których zabronione jest korzystanie z urządzeń 

elektronicznych. 

3. Nie dopuszczać do upuszczenia urządzenia i 

nie wystawiać go na silne wstrząsy.  

4. Nie dokonywać samodzielnie żadnych 

modyfikacji urządzenia. Wszelkie próby tego 

typu uniemożliwiają jakiekolwiek naprawy 

gwarancyjne.  

5. Zużyte baterie należy natychmiast wyjąć z 

urządzenia i wyrzucić, zgodnie z przepisami 

dotyczącymi odpadów.  

6. Korzystać wyłącznie z dedykowanych baterii 

lub w pełni kompatybilnych ze wskazanym 

wyżej typem.  

7. Należy przestrzegać oznaczeń biegunowości 

baterii (+ i -) i umieszczać ogniwa zgodnie z 

tymi oznaczeniami. Nieprawidłowe włożenie 

baterii powoduje ryzyko wycieku lub wybuchu 

baterii, co powoduje uszkodzenie urzączenia.  

8. Nie próbować ładować baterii.  

9. Nie wrzucać baterii do ognia.  

10. Baterie oraz pilot urządzenia 

przechowywać poza zasięgiem dzieci.  

11. Połknięta bateria stanowi zagrożenie dla 

życia. Jeśli zdarzy się taki przypadek, 

natychmiast udać się do lekarza lub na 

pogotowie.  

12. Nie dopuszczać do zwarcia w bateriach i 

przechowywać je z dala od nieosłoniętych 

przedmiotów metalowych. 

Niebezpieczeństwo 

uduszenia. Torebkę z PE 

położyć w miejscu będącym 

poza zasięgiem dzieci. Torebka nie służy do 

zabawy! Tego worka nie należy używać w 

kołyskach, łóżeczkach, wózkach lub kojcach 

dziecięcych. 

 

Ten produkt może być używany przez dzieci w 

wieku 15 lat i starsze oraz osoby o 

ograniczonych zdolnościach fizycznych, 

sensorycznych, umysłowych lub bez 

doświadczenia i wiedzy, jeżeli są pod 

nadzorem i są poinstruowane o bezpiecznym 

korzystaniu z produktu i rozumieją zagrożenia 

z tym związane. Dzieci nie mogą bawić się 

produktem. Produkt należy przechowywać 

poza zasięgiem dzieci. 

Utylizacja 

Pozbywanie się zużytego sprzętu 

elektrycznego i elektronicznego lub 

baterii przez konsumentów w 

gospodarstwach domowych w Unii 

Europejskiej. Ten symbol na produkcie lub na jego 

opakowaniu oznacza, że ten produkt nie powinien 

być traktowany jako odpady z gospodarstwa 

domowego. Baterie/akumulatory należy zwrócić 

do odpowiednich punktów zbiórki zajmujących się 

recyklingiem sprzątu elektrycznego i 

elektronicznego i/ lub baterii. Recykling materiałów 

pomaga chronić zasoby naturalne i zapewnia 

bezpieczny sposób recyklingu dla zdrowia 

ludzkiego i środowiska. 

Niniejszy produkt spełnia wszystkie 

zasadnicze wymagania dyrektywy UE, 

które mają do niego zastosowanie.   

Deklaracja zgodności UE: www.winner-mobile.com 

 

Pomoc techniczną 

W razie jakichkolwiek pytań prosimy o kontakt z 

naszą pomocą techniczną pod adresem 

servis@winner-mobile.com 
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TRIPOD SELFIE TYČ  
Winner Group 

 
Teleskopická tripod selfie tyč s bluetooth tlačidlom. 
 

Manuál 
Ďakujeme Vám za zakúpenie nášho produktu. Pre 
Vašu bezpečnosť, prosíme, si starostlivo prečítajte 
tento manuál pred prvým použitím. 

 
Kompatibilita 
Tripod selfie tyč je kompatibilná s telefónmi do 
500g. Podporuje zariadenie EMUI 2.3 alebo novšie, 
OS 5.1 alebo novšie, Android 4.3 alebo novšie a 
Bluetooth 4.2. 

Hlavné prednosti 
 
 Odnímateľné Bluetooth tlačidlo (Ovládač) 

 Pohodlné a jednoduché ovládanie 

 Ľahké prepojenie s telefónom 

 Uhoľ natočenia v rozsahu 360° 

 Praktická trojnožka ako integrovaný statív 

 Možnosť zloženia do kompaktných rozmerov 

 Kvalitné a pevné spracovanie 

 Pogumovaná rukoväť 
 

Popis 

 Bluetooth 4.2 

 max. dĺžka: 70 cm 

 min. dĺžka: 18cm 

 diaľkové ovládanie 

 nosnosť: 0,5 kg 

 hmotnosť: 155 g 

 dosah ovládača: 10m 
 

Použitie  
Naša selfie tyče je ľubovolne polohovateľná.  
Pomocou nej môžete fotiť ako na výšku, tak i na 
šírku.  
Tripod možno používať ako klasickú selfie tyč alebo 
ako statív.  
Teleskopická selfie tyč sa jednoducho prispôsobí 
Vašim potrebám.  
Selfie tyč možno ľahko rozložiť. Je veľmi skladná, 
vďaka čomu Vám nikdy nebude prekážať.  
Vďaka technológií bluetooth môžete pomocou 
bluetooth tlačidla fotiť až na vzdialenosť  10m. 
 

Pripojenie zariadenia 
 

1. Podržte bluetooth tlačidlo zmačknuté po dobu 
3 sekúnd.  
Potom začne blikať modrá dióda. 
Ďalej zapnite Bluetooth na Vašom zariadení. 
Vyhľadajte „WG Tripod„ a pripojte sa. 
Dôjde k spárovaniu Vášho zariadenia so selfie 
tyčou.  
Po spárovaní Vášho zariadenia so selfie tyčou 
dióda prestane blikať. 

2. Následne zasuňte zariadenie do držiaka.  
Držiak môžete otočiť do vertikálnej alebo do 
horizontálnej polohy.  

3. Fotku vytvoríte zmačknutím bluetooth tlačidla. 
Pre vytvorenie fotografií  použite Fotoaparát 
alebo aplikáciu pre selfie (napríklad: SelfiShop 
Camera) 

4. Selfie tyč možno využiť taktiež ako statív. 
Roztiahnite nohy tripodu a tyč umiestnite na 
vodorovnú podložku. 

5. Pre vypnutie funkcie bluetooth dlho podržte 
tlačidlo bluetooth. 

6. Pokiaľ sa batéria ovládače vybije, vymeňte ju. 
Batéria sa nachádza na zadnej strane ovládača. 

 

BEZPEČNOSTNÉ POKYNY  

1. Chráňte výrobok pred prachom, vlhkosťou a 

prehriatím a používajte ho iba v suchom prostredí. 

2. Nepoužívajte výrobok na miestach, kde nie je 

povolené používať elektronické výrobky.  

3. Dbajte, aby nedošlo k pádu výrobku ani ho 

nevystavujte silným otrasom.  

4. Výrobok nijako neupravujte. Malo by to za 

následok zrušenie platnosti záruky.  

5. Vybité batérie ihneď z výrobku vyberte a 

zlikvidujte.  

6. Používajte iba batérie, ktoré zodpovedajú 

uvedenému typu.  

7. Uistite sa, že je dodržaná správna polarita batérií 

(+ a -) a vložte ich príslušnou orientáciou. 

Nesprávne vloženie batérií môže viesť k ich 

vytečeniu alebo roztrhnutiu a tým poškodeniu 

výrobku.  

8. Nepokúšajte sa nabíjať batérie.  

9. Nevhadzujte batérie do ohňa.  

10. Batérie ukladajte mimo dosahu detí.  

11. V prípade prehltnutia sú batérie životu 

nebezpečné. Pokiaľ dôjde k prehltnutiu, vyhľadajte 

okamžitú lekársku pomoc.  

12. Dbajte, aby nedošlo ku skratovaniu batérií a 



aby nedošlo k ich kontaktu s predmetmi z holého 

kovu. 

V Bluetooth tlačidle je gombíková batéria CR1632, 
ktorá je vymeniteľná. 

 
Recyklácia 

Elektronické a elektrické produkty sa 
nesmú vyhadzovať do domových 
odpadov (zmesných odpadov). 
Likvidujte odpad na konci životnosti 

výrobku primerane podľa platných zákonných 
ustanovení. Šetrite životné prostredie.  
 
 

Tento výrobok spĺňa všetky 
základné požiadavky smernice EÚ, 
ktoré sa naň vzťahujú. EÚ 

vyhlásenie o zhode: www.winner-mobile.com 
 
 
Technická podpora 
V prípade akýchkoľvek otázok sa obráťte na 
našu technickú podporu: servis@winner-
mobile.com 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

WG STATIV SELFIE BAR 
Teleskopischer Selfie-Stativ mit Bluetooth-Taste. 
 
 

Danke, dass Sie sich für den Kauf eines Winner 

Group-WG Produkts entschieden haben. 

Nehmen Sie sich die Zeit, und lesen Sie die 

folgenden Anweisungen und Informationen 

vollständig durch. Bitte bewahren Sie diese 

Anleitung zum späteren Nachschlagen an 

einem sicheren Platz auf. 

 
Kompatibilität 
Der Stativ-Selfie-Stick ist mit Telefonen bis zu 500 g 
kompatibel. Unterstützt EMUI 2.3 oder höher, OS 
5.1 oder höher, Android 4.3 oder höher und 
Bluetooth 4.2. 
 
Hauptvorteile 
• Abnehmbare Bluetooth-Taste (Controller) 
• Bequeme und einfache Bedienung 
• Einfache Verbindung mit Ihrem Telefon 
• Drehwinkel im Bereich von 360° 
• Praktisches Stativ als integriertes Stativ 
• Kompakt zusammenfaltbar 
• Qualität und solide Verarbeitung 
• Gummierter Griff 
 
Beschreibung 
• Bluetooth 4.2 
• max. Länge: 70 cm 
• Mindest. Länge: 18 cm 
• Fernbedienung 
• Belastbarkeit: 0,5 kg 
• Gewicht: 155 g 
• Reichweite des Controllers: 10m 
 
Verwenden 
Unser Selfie-Stick kann beliebig positioniert 
werden. Sie können damit sowohl im Hoch- als 
auch im Querformat fotografieren. 
Das Stativ kann als klassischer Selfie-Stick oder als 
Stativ verwendet werden. 
Der Teleskop-Selfie-Stick passt sich ganz einfach 
Ihren Bedürfnissen an. 
Der Selfie-Stick lässt sich einfach aufklappen. Es ist 
sehr kompakt, wodurch es Ihnen nie im Weg steht. 
Dank Bluetooth-Technologie können Sie mit der 
Bluetooth-Taste Fotos in einer Entfernung von bis 
zu 10 m aufnehmen. 
 
Geräteverbindung 
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1. Halten Sie die Bluetooth-Taste 3 Sekunden lang 
gedrückt. 
Dann beginnt die blaue Diode zu blinken. 
Schalten Sie als Nächstes Bluetooth auf Ihrem 
Gerät ein. Suche nach „WG Tripod“ und trete bei. 
Ihr Gerät wird mit dem Selfie-Stick gekoppelt. 
Nachdem Sie Ihr Gerät mit dem Selfie-Stick 
gekoppelt haben, hört die LED auf zu blinken. 
2. Setzen Sie dann das Gerät in die Halterung ein. 
Sie können den Halter in eine vertikale oder 
horizontale Position drehen. 
3. Nehmen Sie ein Foto auf, indem Sie die 
Bluetooth-Taste drücken. 
Verwenden Sie die Kamera oder eine Selfie-App, 
um ein Foto aufzunehmen (z. B. SelfiShop-Kamera). 
4. Der Selfie-Stick kann auch als Stativ verwendet 
werden. 
Spreizen Sie die Beine des Stativs und stellen Sie 
die Stange auf eine horizontale Unterlage. 
5. Um die Bluetooth-Funktion auszuschalten, 
drücken Sie lange auf die Bluetooth-Taste. 
6. Wenn die Batterie des Controllers leer ist, 
ersetzen Sie sie. 
Die Batterie befindet sich auf der Rückseite des 
Controllers. 
 
SICHERHEITSHINWEISE 
 1. Schützen Sie das Produkt vor Staub, 
Feuchtigkeit und Überhitzung und verwenden Sie 
es nur in trockener Umgebung. 
2. Verwenden Sie das Produkt nicht an Orten, an 
denen die Verwendung elektronischer Produkte 
nicht erlaubt ist. 
3. Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen 
Sie es keinen starken Stößen aus. 
4. Verändern Sie das Produkt in keiner Weise. 
Andernfalls würde die Garantie erlöschen. 5. 
Entfernen Sie entladene Batterien sofort aus dem 
Produkt und entsorgen Sie diese. 6. Verwenden Sie 
nur Batterien, die dem angegebenen Typ 
entsprechen. 
7. Achten Sie auf die richtige Polarität der Batterien 
(+ und -) und legen Sie diese mit der richtigen 
Ausrichtung ein. Ein falsches Einlegen der Batterien 
kann dazu führen, dass diese auslaufen oder reißen 
und somit das Produkt beschädigen. 
8. Versuchen Sie nicht, die Batterien aufzuladen. 
9. Batterien nicht ins Feuer werfen. 
10. Bewahren Sie Batterien außerhalb der 
Reichweite von Kindern auf. 
11. Batterien sind bei Verschlucken 
lebensgefährlich. Bei Verschlucken sofort einen 
Arzt aufsuchen. 
12. Achten Sie darauf, die Batterien nicht 
kurzzuschließen und nicht mit blanken 
Metallgegenständen in Kontakt zu kommen 
13. Das Produkt ist nicht für Kinder bestimmt! 

 
In der Bluetooth-Taste befindet sich eine CR1632-
Knopfzellenbatterie, die austauschbar ist. 
 
Haftungsausschluss  

WINNER GROUP-WG, s.r.o. übernimmt keinerlei 

Haftung oder Gewährleistung für Schäden, die aus 

unsachgemäßer Installation, Montage und 

unsachgemäßem Gebrauch des Produktes oder 

einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung 

und/oder der Sicherheitshinweise resultieren. 

Entsorgungshinweise: Hinweis zum 

Umweltschutz 

 Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der 

europäischen Richtlinien 2012/19/EU und 

2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes: 

Elektrische und elektronische Geräte sowie 

Batterien dürfen nicht mit dem Hausmüll entsorgt 

werden. Der Verbraucher ist gesetzlich 

verpflichtet, elektrische und elektronische Geräte 

sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den 

dafür eingerichteten, öffentlichen Sammelstellen 

oder an die Verkaufsstelle zurückzugeben. 

Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. 

Das Symbol auf dem Produkt, der 

Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf 

diese Bestimmungen hin. Mit der 

Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung 

oder anderen Formen der Verwertung von 

Altgeräten/Batterien leisten Sie einen wichtigen 

Beitrag zum Schutz unserer Umwelt. 

Dieses Produkt erfüllt alle 

wesentlichen Anforderungen der für es 

geltenden EU-Richtlinien. EU-

Konformitätserklärung: www.winner-mobile.com 

Technischer Support 

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an unseren 

technischen Support servis@winner-

mobile.com 
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